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Lii Shuxiang

An die Leser

Hohepunkt der Aktivitdten der AFCh im vergangenen Berichtsjahr war das Ta-
gungsprogranm zum Chinesischunterricht in Soest im Oktober 1985, an dem neben
zahlreichen deutschen Teilnehmern 17 Wissenschaftler und Sprachlehrer aus dem
Ausland, darunter 12 Kollegen aus dem chinesischen Festland und Taiwan teilge-
nommen haben. Die Durchfiihrung der internationalen Tagung wurde durch die
Firderung der Volkswagenstiftung ermgglicht. Lesen Sie hierzu den Bericht in
der Rubrik DOKUMENTE und den ersten Teil der Referate in BEITRAGE. Es ist
geplant, der zweiten Teil in der ndchsten Nummer von CHUN zu verdffentlichen.

Im AnschluB an das Soester Tagungsprogramm stattete Li Bisong, der Prasi-
dent der Sprachenhochschule Beijing und Vorsitzende unserer chinesischen Part-
nerorganisation als Leiter einer dreikopfigen Delegation verschiedenen Hoch-
schulen in der Bundesrepublik, an denen Chinesisch gelehrt wird, einen Besuch
ab. Es handelte sich dabei um den zweiten Besuch einer chinesischen Delegation
seit Aufnahme des Austausches im Jahre 1984.

Die Delegation konnte sich bei ihrer Besuchsreise einen eigenen Eindruck
von den erschwerten Studien- und Lehrbedingungen machen, die aus der Vervier-
fachung der Studentenzahlen in den letzten zwei Jahren resultieren. Im Winter-
semester 1986/87 betrug die Zahl der Studierenden im Bundesgebiet 5,524 (ge-
nauere Zahlen siehe NACHRICHTEN). In diese Zeit der Studentenschwemme fallt
auch der 1. studentische Sinologenkongress, der vom "Sino-Japanischen Krisen-
stab" der Fachschaftsinitiative des Ostasiatischen Seminars der FU Berlin mit
groPer Beteiligung im Mai 1987 stattgefunden hat (Siehe den Bericht in DOKU-
MENTE und die Motiz in MACHRICHTEN).

Mit dieser vierten Nummer von CHUN pendelt sich der Erscheinungsrhythmus
der Zeitschrift bei einem Jahr ein. Aufgrund ausbleibender Mitarbeit und
Arbeitsiiberlastung konnten die Rubriken CHINESISCHUNTERRICHT IM (BERBLICK und
NEUERSCHEINUNGEN nicht rechtzeitig fertiggestellt werden und fehlen in diesem
Heft. Die miglichst umfassende Auflistung und Besprechung aller neuen Lehr-
und Hilfsmaterialien fir den Sprachunterricht sind ein besonders dringendes
Desiderat. Auferdem wiirden wir uns mehr wissenschaftliche Arbeiten speziell



zur Didaktik und Linguistik des Chinesischen winschen, Dies ist als Selbstkri-
tik und als Aufforderung zu mehr aktivem Mitmachen gemeint.

Wir freuen uns iber die Widmung von Professor Lii Shuxiang, dem seit dem
Tode von Wang Li im Jahre 1986 bedeutendsten lebenden Sprachwissenschaftler
Chinas. Lii Shuxiang, der selbst im hohen Alter von 83 Jahren steht, unter-
stiitzt durch seine Publikationen die junge Fachrichtung Chinesisch als Fremd-
sprache.

Das Erscheinen dieser Nummer, in der relativ viele chinesischsprachige
Beitrdge aufgenommen sind, fallt mit der Eridffnung des II. Internationalen
Symposiums fiir Chinesisch als Fremdsprache in Beijing zusammen und mag die
Intensivierung der internationalen Kooperation symbolisieren, Mit der Griindung
der Weltorganisation fiir Chinesisch als Fremdsprache im Rahmen dieses Sympo-
siums in Beijing wird die Zusammenarbeit ein organisiertes internationales
Forum erhalten.
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